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KYBUHCKHUHA BAPUAHT UCITAHCKOI'O SI3bIKA U ET'O
JIMH' BUCTUYECKHUE OCOBEHHOCTH*

B Hactosimiee BpemMsi MCHAHCKMWA SI3bIK — OJMH M3 Haubosee
pacnpoCTpaHEHHBIX B MUPE POMAHCKHUX S3bIKOB. ECIM y4UTHIBaTh YHCIIEHHOCTh
rOBOPSIIMX HA HEM, KaK Ha POJHOM S3bIKE, OH 3aHUMAET BTOPOE MECTO IOCIE
ceBepHO-kuTaiickoro (chino mandarin), ¥ TpeTbe MECTO IMOCJE€ KUTAHCKOTO M
AHIJIMIICKOTO B COBOKYIIHOCTH, T.€., Uil 560 MUJUIMOHOB HACEJIEHUSI MUpa OH
SBIIIETCS OCHOBHBIM, JHOO BTOPBIM SI3BIKOM OOIIEHUS. A Takke NMPU3HACTCS
BTOPBIM II0 PAacHpOCTPAHEHHOCTH S3BIKOM OOILIEHHS B MEXIyHapOIHOU
KOMMYHHUKAIIUU IIOCJIE aHTIIUUCKOTO.

WcnaHckuil s3bIK SIBASETCS OAHUM M3 IIECTH O(QUUHAIBHBIX pabouux
s3b1k0B B Opranuzanuu O6benuneHHbix Harmuii (OOH) u npyrux 3HaYMMBIX
MEXKIyHApOJHBIX OpraHu3aluid, MOJUTHUYECKUX, OSKOHOMHUYECKHX, CpPEIU
KOTOpBIX HaxopnsaTcs, Hanpumep, EBpomelickuii Coro3 (EC), Coro3 IOxHo-
amepukanckux Harmumii (UNASUR), JloroBop o cBoOomHO# ToproBie CeBepHOit
Awmepuxku (TLCAN), Adpukanckuii Corwo3 (UA), u HegaBHO CO3JaHHOE
Cooo6uectro Jlarnnoamepukanckux 1 Kapuockux rocynapcts (CELAC) u ap.

WcnaHckuii 3By4UT B OTPOMHOM YKCJIE CTPaH, MPUHAIEKAITUX PA3TUYHBIM
KOHTMHEHTaM 3€MHOTO IIapa, B KaXXIOW M3 KOTOPBIX HECET ONpENEICHHBIC
colalibHble Harpy3ku. Tak B EBporie — 310 oduiuanbHbeli sS3bIk Vcnanuu u
Anpnoppsl; B Adppuke — DkBatopuanbhoil ['Bunen; B A3uu, Ha DununmnuHax,
OBIBIIICH WCIIAHCKOW KOJOHWHW, OH SIBIISIETCS OJHUM U3 JBYX OQUIIMATBHBIX
S3bIKOB CTpaHbl; HA HeM roBopsT B Ily3pTo-Puko u B orpoMHOM OOJBIIMHCTBE
cTpaH JlatnHckoi AMmepuku, cpean KoTtopblx Mekcuka, Benecyana, Hukaparya,
Aprentuna, JxBanop, Ywm, [lanama, Kocra-Puka, CansBanop, JlomuHukanckas
Pecniy6nuka, KomymOus, Ypyrsaii, Ilaparsait, bomuus u Ky6a. Vcnanckuit
A3BIK TAaKKe MOXY4Yr1 OoJiblyto nomyssipHocTh B Coeannennbix Illtarax B cBsizu
co Bce 0osiee BO3pacTaIOUIMM KOJMYECTBOM JIATUHCKUX MMMHUIPAHTOB, KOTOPbIE
#uByT Ha 3tol Tepputopun (CILIA — BTOpas crpaHa 1O KOJIMYECTBY
UCIAHOTOBOPSAIIMX IOciie MEKCHKHM), BCIEICTBUE YEro OH NPEBpaTWICS BO
BTOPOIl SI3bIK CTpaHbl, 0COOEHHO B ee rokHOM vactu (Dnopuna, Kamudophus,

: ITepeBox ¢ ucmanckoro A. B. I{p16
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Texac), rae pacrteT 4YHCIO IIKOJ, KOJUIHKEH, MNEepPUOAUYECKUX W3/IaHuH,
TEJICBU3UOHHBIX MPOTPAMM U COOTBETCTBYIOIIMX MYHUUMIIAJIBHBIX OPraHOB U
CiIy>k0, EHCTBYIOIIMX HA MCHAHCKOM s3bIKe. B KOHIIE KOHIIOB, B AHTapKTHU]E,
IJI€ CYUIECTBYIOT JIBa HACEJICHHBIX NYHKTa (QpreHTUHCKUN U YWIMICKUN),
HEMHOTOYHUCJIEHHBIE MECTHBIC KUTEJIA TOBOPSIT MO-UCITAHCKHU.

Takum 00pa3oM, HUCHAHCKHI, HE NPOCTO CaMblii H3y4daeMbld S3bIK B
Coennnennsix lllTatax, HO 1 B MUpE.

B paBHOI Mepe ero nomyJsipHOCTb pacTeT B EBporie, rjie ero u3yuyeHue Bce
0oJiee pacuupsieTcs B IMIKOJIAaX, KOJUIEHKaX U YHUBEPCUTETAX.

[ToguepkuBasi MIUPOKOE MCIIOJIH30BAHUE MCIAHCKOTO, OOpaTMM BHUMAaHHE
Ha €r0 Pa3jIMYHbIE BapUaHTHI, KOTOPHIC, IPOUCXOMAS U3 TJIABHOIO JATUHCKOIO
CTBOJIa, UMEIOT Pa3IM4us B MPOMU3HOUIEHUH U JIEKCHUKE, KaK 3TO CIY4YaeTCs C
JTHO0BIM IPYTUM S3bIKOM. B Hamem ciyyae ocOOEHHO XapaKTepHbl KOHTAKThI C
s3bIKaMU a0OpUTEHHOTO HaceJeHus, KaK aiiMapa, yubua, ryapanu, Mamy 1yHI'yH,
Maiis, HayaTJlb, Keuya, TAMHO W Tarajor, U JIPyTMMH, KOTOPBIE TAKXKE CHEIaIH
BAKHBIN BKJIAJl B JICKCHKY SI3bIKA, HE TOJIBKO B 30HAX CBOErO BIIMSHMUS, HO U B
KaKUX-TO CJIydasx TIJI00adbHOM JIEKCUKH. bonbllasgs dYacTh 3THUX BapHUaHTOB
npeAcTaBlieHa HalMOHAIbHBIMU AxanemusmMu Vcmanckoro si3pika U Obuia
npu3HaHa Koponesckorr Akagemueinn Mcnanckoro f3pika. OOMH W3 HUX —
KyOMHCKUN BapuUaHT MCHAHCKOTO f3bIKAa, KOTOPHIH HMEET COOCTBEHHBIC
ocobeHHocTH. OO 3TOM HECKOJIBKO COOOpaKEHUM.

OctpoB Kyba — camas 6ombIias yacte Apxurnenara, KOTOpOMY OH JIajl CBOE
UMsl, CAMbIii KPYIIHBII OCTPOB B rpynne AHTUIBCKMX OCTPOBOB U MATHAALATHIN
10 BEJINYUHE B MUPE.

N3-3a cBOero pacrosnoXeHusi Ha BXOJl€ B MEKCHKaHCKHI 3aJUB, MEXKIY
Ceepnoit u FOxxHON AMEPUKON, OH TakKe U3BeCTEH Kak “Kirtou ot 3anusa’.

HexoTopele ncciienoBarenu sA3plKa MoJararT, YTO €ro UMs IPOUCXOIUT OT
Ty3€MHOTO CJOBa «cibay, KOTOpbIM WHACHIBI «tainos», NepBOHAYATILHBIC
KUTEJIM ITOM 3eMJid, BMecTe ¢ «siboneyes» u «guanahatabeyes», Ha3bIBaiIu
KaMEHb, FOpy, NELIEepy U 3eMIIt0. JIpyrue yTBepKAatoT, YTO OHO MPOUCXOIUT OT
KOMOUWHAITUN TY3E€MHBIX OJTHOCIOXHBIX CJIOB «CU», — YTO 3HAYUT «3CJICHbY, H —
«bay», KOTOpOe 03HaYaeT «BHYTPW», YKa3bIBasi HA HEUYTO 3€JI€HOE, WU — OCTPOB
C €ro I'yCTOJIUCTBEHHBIM U OYHHBIM TEH3aKEM.

Ero cerogusmnee Hacenenue, 0ojaee ueM 11 MUIITHOHOB JKUTEICH, SIBISCTCS
VMCTUHHOM MO3aMKOW pac, pe3yJIbTaTOM MHIPalUid U NEPECEUEHUN pPa3IMYHbIX
KYJIbTYD, IPOUCXOASAIIMX U3 CAMBIX PA3JIMYHBIX IIUPOT B TEYEHUE CTOJIETUU.

359



N B TOXke BpeMs, HECMOTpS Ha MCTOPUYECKUE pa3IUyusi, €ro
HAITMOHAJIBHBIA SI3bIK — WCIAHCKUH, YTO TMpeBpaliaecT OCTPOB B OJHY U3
HEOOJBIIIOTO YHCJIa MHOTOPACOBBIX, U BMECTE€ C TEM, OJHOS3BIYHBIX CTpaH,
CYILIECTBYIOIINX B HACTOSIIIEE BPEMSI.

[Iupoko wusBectHO, uro B TeyeHne XVI u XVII BekoB wucnanckoe
3aBOEBaHNE M KOJOHM3AIHUI AMEPHKH BHEIPWIN UCTIOIh30BAHUE KACTHIBLCKOTO
A3bIKa B ATOM CTpaHE HACTOJIKO, YTO €My YAaloCh 3aMEHHUTHh 123 Ty3eMHBIX
s3bIKa, OBITOBABIIMX HAa OTPOMHBIX KOJIOHHU3UPOBAHHBIX TEPPUTOPHUIX
JIOKOJIyMOOBOUM AMEpPUKH.

Ha 3emisix AMEpUKM MCHAHCKUM SI3bIK, UMIIOPTHPYEMBIA U3 KOPOJIEBCTBA
Kactunmm, mpuoOpen ompeneneHHbIE OCOOCHHBIC YEpThI, MPEXKIE BCETO, B
MIPOM3HOIICHUH, BBIPA3UTEILHOCTh KOTOPHIX MPOSBIIACH B HAMOOJbBIIICH Mepe B
pa3IMYUN MEXIY KPEOJIbCKHM M KaCTHIILCKHUM si3bIkamu. [lociaenanii oboratumics
3aMETHBIM YHCJIOM TY3€MHBIX CJIOB, KOTOPBIE 3aBOEBATEISIM TTOKA3a10Ch HYKHBIM
BKJIFOUUTH B CBOM SI3BIK JIJIsi 0003HAYEHUS MIPEAMETOB, MECT, SIBJICHUM, pacTeHUH,
YKUBOTHBIX, WJIH K€, BCEH TON peabHOCTH U CHEIU(PUKN PETUOHA, KOTOPBIE ObLITH
COBEpIICHHO HEW3BECTHBI i1 3aBOEBaTelNiel, TOCKOJbKY MPUHAJICIKATH
KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTY, COBEPIICHHO UM HE3HAKOMOMY. Tak B 0OMXOJ] BOIILIH
cioBa: kakao (cacao), Tabak (tabaco), kaprodens (patata), Kykypysza (maiz),
KaHO? (canoa), KpacHoe JiepeBo (caoba), nemnenika (casabe), kpecTbssHUH (jibaro),
XIKHHA (caney), y4acTok 3eMJid (conuco), 3Mes (maja), mepeyHslii coyc (ajiaco),
aji (ocTpelii WHACHCKUN TMepelr), rOkka/MaHuoka (yuca/boniato), Kpokomui
(caimdn), ryaiisBa (guayaba), oguuaBiiiee KUBOTHOE (Cimarron), TYCThIC 3apPOCIH
(manigua), mameld — (QpyKTOBOE JepeBO (mamey), MTUlla TPOTOoH (tOCOroro) u
MHOTO JIPYyTHX CJIOB. BaXHO OTMETHTh, YTO TaKuUE€ TPOAYKTHI Kak TabaK,
kapToens M KyKypy3a, ObUTM BBE3€HBI B lcmaHwio BMECT€ ¢ UX Ty3E€MHBIM
Ha3BaHWEM, M UM CY>KJICHO CHITpaTh BaXKHYIO POJIb B DKOHOMHUKE W KYJIMHAPHBIX
pelenTax craporo KOHTUHEHTa. bojee Toro, HEKOTOpbIE U3 ATUX CIIOB OOOTAIIATN
JIEKCUKOH HE TOJBKO MCIIAHCKOIO, HO M JIPYTUX S$3BIKOB, KaK aHTJIUHCKUH,
bpaHIy3CcKuii 1 T.JI.:

hurakan — esp. huracan — ingl. hurricane — fr. ouragan;
guayava — esp. guayaba, ingl. guava, fr. goyave;
cacao — esp., ingl., fr.;

canoa — ingl. canoe, fr. canoé

tabaco — fr. tabac, ingl. tobacco,

manati — ingl. manatee;

barbacoa — ingl. barbecue; etc.
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Ha Ky0Oe wucnanckuil s3bIK ChI'pail OECCIOPHYIO pPOJb IOCPEIHUKA U
oObeauHUTENS KyOuHCKOM Hammu. He Hy>KHO 3a0bIBaTh, YTO BCKOpE MOCHE
3aBOCBaHMS M  KOJIOHM3AallUM, KyOMHCKMH apXuIenar cTajl 3aMOpPCKOMN
Tepputropueil VMcnanuu, Ha KOTOpPOM HMCHAHCKUM $I3bIK ObUT YCTAaHOBJIEH Kak
oduimanpHeif. Bech 3TOT mporecc B TeueHue mnepBoil mosioBuHbl XVII Beka
COIPOBOXAAJICS HENPEPHIBHBIM IOTOKOM 3MHUIPAHTOB, TJaBHBIM 00pa3om,
AHJAIYCUHCKOIO IIPOUCXOXKICHMs, & KO BTOPOM IIOJOBMHE TOTO K€ BEKa — C
npeobnaganeM xutened KaHapckux OCTpPOBOB, YTO OOBSCHSET MPUUMHBI
OO0JIBLIIOTO CXOJCTBA UCIIAHCKOTO KyOUHCKOTO SI3bIKa C Pa3IMYHBbIMU JUAJICKTaMU
1okHOW Mcnmanwm (0COOCHHO KaHApCKO-aHmaMyuiickoro). Takum obpazowm,
IPOM30IIUI0 YKOPEHEHHE YHOMSHYTHIX (hOpM KyOMHCKOTO TUalIeKTa MCIIAHCKOTO
A3blKa, YTO Jake Mocienyromas smurpanus koHna XIX Beka (B Oosbliem
MaciTade rajJrcHiickas, 1 B MEHbIIIEM — acCTypUICKasi), He CMOTJla €ro U3MEHUTb.

C pa3BuTHEM aMEpUKAHCKOrO paboBiajeHuss U PabOTOPrOBIM, HECMOTPS
HA TIOYTH TMOJYMWUIMOHHBIM NPUTOK paboB pa3IUYHOrO0 ITHUYECKOTO
IPOUCXOXKICHNUS, KOTOpPBI  JIOCTaBISJICS. ~ M3 Pa3HbIX  PErMOHOB
cyOsKBaTopuaIbHOU AQPUKH ¢ X MHOTOYHCIECHHBIMUA HapEUHsIMH, HU OJHO U3
HUX HE BO3BIMEJIO JOCTATOYHOW CHIIBI, YTOOBI MPOTHBOCTOSATH KAaCTUIBCKOMY
A3BIKYy, XOTS M OHHM, KOHEYHO, BHECIM CHEeUU(PUUECKHE OTTEHKU B YXKe
CMEIIaHHYI0 KYOWHCKYIO KYJbTYpYy. OTO ObUI MCHAHCKHUM A3BIK, HACHIIICHHBIH
JEKCUKOW MNPUMUTHBHBIX HApOJOB, KOTOPBIA CIYKHJI CPEACTBOM HX
KOMMYHHMKAIIUM HE TOJBKO C XO3i€BaMH, HO TaKXkKe MEeXIy HX
npeAcTaBUTeNIIMU. UTO OKa3alloch TakKe OJIHOW M3 MPUUYMH TOro, 4To Ha Kybe
HE CIIOXKUJIIUCH YCJOBHS Il (POPMHUPOBAHHUS KPEOJIbCKOTO S3bIKA, KaK 3TO
IIPOU301LI0, HarpuMep, Ha ['autn nnu Kropaco.

C npyroii cTOpoHBI, Mocieayronas Oojibllasi BOJHA KUTAMIEB, a TaKxkKe
npubbiTue Ha KyOy HeOOmbIIMX Tpymi SMNOHUEB, KOPEHIIEB U ApPYrux, He
UCMAHCKUX UMMHIPAHTOB (aHINIMYaH, (PpaHIly30B, UTAJbSHIEB, U T.J.), U JaxKe
AHTJIOCAKCOHCKOE BJIMSHUE, OKAa3aHHOE NpU 3axBaTe ['aBaHbl aHIIMYaHAMU, HE
CMOIJIM TIOMENIAaTh TOMY, YTOObI UCIIAHCKHUM S3bIK TIPEBPATUIICS B HAITMOHAIBHBIMN
s3plk  KyObl. Takum oOpa3zom, ucnanckuii si3pik Ha KyOe dopmupyercs kak
HAllMOHATBHBIA KyOMHCKMH BapHMaHT MCHAHCKOTO s3bIKa, Kak HarpuMmep,
anrnuiickui CoenuuenHsbix LltatoB niam Kanaael O OTHOIIEHUIO K AHTIIMHCKOMY
s3pIKy BenukoOputanuu, win KapuOCKUN W KaHAJICKU BapuaHThI (PPaHILy3CKOTO
OTHOCUTENIBHO  (hpaHIly3cKoro s3blka Bo  DpaHuuu, WM, Hanpumep,
MOPTYTaIbCKUI bpa3uiny 1o OTHOLIEHUIO K cBOeMY NpoTaroHucty B [lopryramuu.
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N celiuac MOXXHO MpOCHEAUTh, KaK KyOMHCKMM JMaEKT HCIIAHCKOIO
A3bIKa, C(OOPMUPOBAHHBIN B HCIIAHO-aMEPUKAHCKOM KOHTEKCTE, OKa3bIBAJICS B
TEUEHHE HCTOPUM OOBEKTOM MHOTOYUCICHHBIX M Pa3HOOOpa3HBIX BIIMSHUH,
MHOTHE U3 KOTOPBIX HE TOJIBKO MPUCYTCTBYIOT, HO U COXPAHSIOT CBOE 3HAYCHUE
B KYOMHCKOM HCIAHCKOM JI0 CETOIHSIITHETO JIHS.

W3 0HOCTIOKHOTO TYy3€MHOTO SI3bIKa, KOTOPBIN, COTJIACHO MCCIIEIOBAHUSIM,
HOJIb30BAJICS] COEAMHEHUEM HECKOJIBKMX CJIOTOB JJIsi HAUMEHOBAHUS IIPEIMETOB,
COXpaHSIOT CBOM 3HAUEHHUS TaKUE CJIOBA, KaK «COCUyOo» — CBETJIAYOK
(«HACEKOMOE, KOTOpPOE BBIpa)KAaeT CHMHEBATBHIM CBET), «jaba» — MeEIIOK, CyMKa,
«bibijagua» — BU MypaBbsl, «totD» — ITUIIA YEPHOTO L[BETA, «Ceiba» — CBSILIEHHOE
nepeBo, «tabaco» — Tabak, «hamaca» — ramak (ceTb WIM KpyNHas TKaHb,
BUCEBIIAsl KOHIIAMHU, KOTOPasi UCIIOJIb3YETCs KaK KPOBaTh MJIM Kauelt), «Canoa» —
KaHo? (TpyOast BecenbHas JIOJKa), «ajio» — OCTPhIN MHICHCKUA TIEpel, «yuca» —
ChEeIOOHBIN KOpEHb, «boniato» — BHJI MaHUOKH (CHETOOHBIN CIIAIKUN KOPEHB),
«calman» — KPOKOJWJ, «caney» — XHKMHA (MJIM HaBEC C KPbIIIEH U3 JIMCTHEB
HaJIbMBI WJIM COJIOMBI, 0€3 CTEH U MOIACP>KUBAEMBbIN MOIMOPKAMH) U T.1.

Jlpyrue cioBa, Kak «guaniquiqui», U3MEHWIM CBOM 3HAY€HUs, U €CIU Y
aboOpHUreHOB TaK Ha3bIBAJM PACTUTEIHHOE BOJIOKHO, W3 KOTOPOTO OHHU JeNaju
CBOIO O0yBb, TO B HACTOSLIEE BPEMsI OHO HCHOJIB3YETCS B IPOCTOPEUHUU JUIS
0003Ha4YEHHUS JICHET.

Hexotopeie cnoBa kak «hayaca» — MsCHOHM MUpOr, «cutara) — JOMAIIHssA
TyQuda, u «sobaco» — TMOAMBIINIKA, HMEIOT CEroJHs OoJee JOKaJIbHOE
NPUMEHEHHE, TaK KaK MCIONB3YIOTCS TOJIBKO HAa BOCTOKE CTpaHbl JJis
o003HaueHHsI TeX >X€ OOBEKTOB, HO Ha 3amaje Ha3bIBAEMBIX COOTBETCTBEHHO
«tamal», «chancletay u «axila» (B Tom >xe mopsake). B memnom, na KybGe
HaOroaercss Oojblliee MPUCYTCTBUE JIEKCUKHU TY3€MHOIO IPOMCXOXACHUS B
BOCTOYHOW YacCTH CTPaHbl, TJ€ TAK)KE€ BCTPEUAIOTCS MECTa C IMEHAMU TY3€MHOTO
npoucxoxaenus (ITapk «bakonaoy», Typuctuueckuii uentp “Caneyes” v T.11.).

Co cBoell CTOpOHBI, KyJIbTypa palOoB a(pUKaHCKOTO MPOUCXOKICHUS
OCTaBMJIa TaK)K€ HEW3IJIaJuWMBbIi cienq B ucmaHckoM si3bike KyOwl. Onnako,
MHOTHE W3 J3THX CJIOB, M3HAYaJbHO HE MUMENIH «KYJIBTYPHOTO» CTaTyca H3-3a
TOTO, YTO CYUTAINCh MApPTHHAIBHBIMH WM TPECTYMHOTO MPOUCXOXKICHUS,
IPUHMMAasl BO BHUMAHUE HU3KUI OOILECTBEHHBIN CIION HAcEJIeHUs, U3 KOTOPOTo
oHn wucxogwnu. CerogHs, 3T cloBa Bce O0oyiee HUHKOPIOPUPYIOTCS B
KyJbTypHbIE WM Mpo(ecCHOHANbHbIE KOHTEKCTBhI, XOTS, KakK IpaBuio,
HedopMaIbHBIM 00pa3oM. Tak MOAACPKHUBAIOT MOJHYIO aKTyadbHOCTh CBOUX
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3HAYEHUI, HAIpUMeEp, CJIOBA OOIIETr0 MCIOJIb30BAaHUS B KYOMHCKON KyXHE, Kak
«malanga» — cbenoOHBIM KOopeHb, «fufu» — pacTuTenbHOE MIOpE, OOBIYHO
O0aHaHoBoe, «qimbomb0O» — BHJl MUTATENLHOIO PAaCTEHUs, «guineo» — OaHaH B
BOCTOYHON KyOWHCKOW 30HE, a Takke | JApyrue, CBs3aHHBIE C adpo-
KyYOMHCKUMHU penurusiMu: «abakud» — My»ckoe TaitHoe oOI1ecTBo, «ianigo» —
yiieH obmecTBa abakua, babalao (cBsmeHHuk KynbTa), «bembé» — mpa3gHUK B
YECTh CBATOT0, O0KECTBA, WIH B UECTh YMEPILIETO.

Bce »TM  0ocoOeHHOCTH, KOTOpBIE OTJIMYAIOT BapUaHT KyOMHCKOTO
MCIAHCKOTO 3bIKa OT MCHAHCKOTO €BPOMEMCKOro W JPYTUX MCHAaHOTOBOPSIIUX
CTpaH, peaqu3yloTCs, IJIaBHBIM 00pa3oM, Ha Pa3TOBOPHOM YPOBHE, I/I€ OHH
COBMEIIAIOTCS C IPYTUMHU SI3BIKOBBIMUA KOMIIOHEHTaMHU.

Hampumep, B ¢oHETHYECKOH TIOCKOCTH: MMEET MECTO HEpa3In4eHHOCTb

€6 9% ¢¢ 9 (194

dboHeM, TIpesICTaBICHHBIX OykBaMu “z”, “s” y “c” (mepen "u'" wnm

731L)
1

), U3BECTHAs
KaK «seseo» («IIpHIIEnThIBAaHUE»), B TaKUX CJIoBax kKak Saya(s) pl. — 1o0ka,
KEHCKHM TpenMeT oaex bl // Zayas (dhamuus); Coser — IMUTh, BRITIOIHITH Pad0Ty
urnoii) // Cocer — BapuTh, roTOBUTh eAy. Wnm — orcyrcrBue nuddepeHumanum

MeX Iy npousHoiieHueM «y» u «lly», Hanpumep.: «cayd» — oH ynai (ot " caer") u
«callé» — on mpomomuain (ot "callar"); «haya» — umeer mecto (ot " haber") u
«halla/hallo» — on Haxoaut (0T «encontrar, descubriry) u «aya/ayo» — HAHS U T.]I.

B mockoctn Mop(do-CMHTaKCHYEeCKOW 3TH OCOOEHHOCTH TPOSIBISIOTCS,
HanpuMmep, B npeobnaganun obpamieHnr Ha "To" (t0) Ko BTOpoMy uity (B €.
YuClie) B OMNIO3UIMM K MOYTHTENIbHOU (opMme «usted/es» — «Bb», BMecTo
«vos/vosotros» — «Bbl, Balp (2 JKMLOO MH. 4YHCIa), KOTOpOE BOOOIIE He
ynorpebnsiercs. Wnu, — B HENPUHIMIHAIBLHOM HCIOIb30BAaHUM HWHBEPCUU
«TJIaroJi-mojyiekaniee», XapakTepHoe JUIsi  HCIAHCKUX  BOIPOCUTENbHBIX
BbICKa3bIBaHUM: «;Adonde ti vas tan elegante?» wm «;Addnde vas ti tan
elegante?», XOTs ¥ HAOMIOAAIOTCSI HEKOTOPBIE MPEATIOYTSHUS TIPH UCTIOIH30BAHUH
uHBepcun. Mnm — B ucnonb30BaHuM aiBepOUaIbHBIX MpuiIarareiabHbiX (adjetivos
adverbializados): «Escribe bonito. Camina rdpido. Llama urgente».

BONBIIMHCTBO OTMEUEHHBIX MOAM(HUKAIMN, C HAIIeW TOYKU 3pEHUs, He
JIOJDKHBI BOCTIPHHUMATBCS B KAYECTBE NCKAKCHHUA MCIIAHCKOTO SI3bIKA. DTH YEPTHI,
KOTOPBIE XapPaKTEPU3YIOT Halll SI3bIK, XOTS HE SBJISIOTCS €r0 UCKIIOYUTEIbHBIM
JOCTOSIHAEM, JTAIOT BO3MOXKHOCTh OTJIMYUTh KYOMHCKHI BapHaHT HCIAHCKOIO
s13bIKa, HAUMHAsA OT BeIpaxeHuil «O’e, caballero» nmm “Nooo!” 10 A3bIKa KECTOB,
KOTOPBIH TakK e BbIICISET KyOUHIIa B JTIOOOM YacTH CBETA.
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OTmeTuM Takke, 4TO JESATENBHOCTh cCyllecTBytomeld HbiHe KyOuHckoi
Axkanemun s3pika  (Academia Cubana de la Lengua) d¢opmupyer
JIMHTBUCTHYECKYIO MOJUTUKY, BRIPAXKEHHYIO JIeBU30M «['oBOpHUTE IpaBUIBHO!»
(“Hablese sin manchas”), u HampaBiieHa Ha TO, YTOObI KaXAbli KyOWHCKHIA
rpaXJaHUH JOOWICS JOCTOMHOTO M COBEPIIEHHOTO 3HAHUSI POJIHOTO S3bIKA,
OCO3HAaHMSI €ro HE TOJbKO BAXKHEUIIMM HHCTPYMEHTOM JIMTEPATYypPHOIO
TBOpYECTBAa WU (HUIOJOTUYECKOTO HCCIICAOBAHMS, HO TaKXKE HE3aMEHUMOU
OCHOBOW ISl TTOBCEJHEBHOM KOMMYHUKalWH. JlaHHAs KOHUENIUS BBITOIHAECT
3a/1auy pacIIMPEHUs 3HAHUM O KYJIbTYype CBOEU CTpPaHbI U O JAPYTUX KYJIbTypax,
CIIOCOOCTBYET UX B3aUMOJICHCTBUIO B PA3IUYHBIX MOJycaxX »>KU3HH W
MBIIUICHUS, MOHUMAaHUIO KPUTEPUEB, KOTOPBIE JAECHCTBYIOT B pPa3jIUYHBIX
KyJbTypax U MOMOTal0T BOCHPUSITUIO U TOHUMAHUIO Pa3IUYU.

OtnaBasi JaHb 3HAYEHUIO MCHAHCKOTO s3bika, B 1944 romy KyoOa
ycTtaHoBWIa JleHb si3bIka, KOTOPBINA oTMedaeTcs 23 ampelis B IaMaTh 00 OJHOM
U3 CaMbIX YHHMBEPCAJIbHBIX UCMAHCKUX nucarenei, Jlone Murene CepBaHTece u
CaaBenpa, BEIMKOE MNPOU3BEACHUE KOTOPOTro «XHUTPOYMHBIM wupansro JloH
Kuxotr Jlamanuckuii» 00ONUIO BeCh MHUP M TEPEBEACHO HAa OECUMCICHHOE
KOJIMYECTBO SI3BIKOB.

3aBepriasi  pasroBOp, CIEAYEeT yINOMSAHYTh HEKOTOphIe  (hparMeHTHI
«Jlokymenra, npunsitoro B Bamesgomune 27 oktaOps 1994» u moammcaHHOTO
BCEMHU JKUBYIIIMMHU HBIHE JIaypeaTaMu JUTepaTypHoi npemun CepBaHTeca, KOTOPbIH
COACP)KUT OOpalleHue KO BCEMY HCHAHOTOBOPAILIEMY MHUPY C TPHU3BIBOM
NoJIpKUBaTh M KYJbTHUBUPOBATh  HACJIEIUME  HCHAHCKOTO  SI3BIKA,
COBEpPLIEHCTBOBATh M CIIOCOOCTBOBATh €r0 PaCIpPOCTPAHEHHIO BO BCeM Mupe. B Hem
ropopurcs: “VcrmaHckuil  S3bIK  — JIyYIlle€ COKpOBHILE, KOTOpoe, Oyayuu
pa3IeNeHHbIM MEXAy [BaJUAaThbl0 HALUMSAMHU, IIO3BOJIET IMOHMMATh OoJiee 4YeM
YeThIpecTa MWUIMOHOB JIOZEH . “OTO cuila, KOTOpas CBA3bIBAET W 3aCTaBIISIET
YyBCTBOBaTh OJMHAKOBO OJIM3KUE IIEHHOCTH OYEHb PA3IMYHBIX HAPOJOB HECKOIBKHUX
KOHTUHEHTOB, MX B3MVISIbl U MEHTAIUTETHI, KOHCOIIMAUPYET UX KAK €OUHBIN Hapo[l,
KOTOPBII JyMaeT, YyBCTBYET U KUBET COITIACHO UCIIAHCKOMY SI3BIKY..." .
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